Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE| CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7253591 / 07.09.2021

Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date: 22.10.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
1596000 &
Seof (43 Lo

Weights (gross/net)
Gross weight 1.712,480 KG Net weight 1.326,080 KG Volumes 2,880 M3 -
PS6L
TR L P
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722445 2240 PC 1.326,080 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number:  0550722445Pqsitiond
900001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQOD/STEEL 600x8C0
900002 TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 160 PC 42 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 8 PC 18 KG
VDA KLT Pallet Cover AO806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
ry KUEHNE+NAGEL s.r.l
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichgratd 2?40
Quantta effertival
Tipe impal1ggie
Quanrita imbaili: g o allo: é
Conformita alle schede d'imbailo:
Data centrolle: gf/Df/H
Firma w
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niededande  Bankverbindung:
Hemmann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach




Die mit fett pedruckien Linien eingerahmien Fubi-
ken mOggen vom Frachtiihrer ausgefiii werden.

- E-Mail: wi@verkehrsveriag-fischer.de
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1-15 Juas 21422

Best.-Nr. 13109  Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11/99

Les parties encadrées da lignes grasses
doivent atre remplis par le iransporteur.

Auszufiillen unier der Ver-
antwortung das Absenders.
A rempiir sous la respen-
sabifité de l'expéditeur

nach gattigem ADR
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well = Exemptar Fir Auftraggeber blanco = Essamplare par commitiente white = Copy for onderer brvid = Exemnplar for ondnegieer
rosa = plar fir Absencer rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau mplar Kir Empiinger resseerde  blu = Essemplare pev destinatario blus = Copy lor consignee  biaa = Exemplar for modtager

= Exernptar Kir Frachifiihrer verds = Essemplare per tranepontstors  green = Copy for camer @rdn = Exemptar for befordrar
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91438 Bad Windshemm

Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer
gegenteitligen Abmachung den Bestim-
rmungen des Uberalnkommens (ber den

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemationat de marchandises

Beftwderungsvertrag im intemationalen
par route (CMR).

StraBengiftervarkahr (CMR).

Empidinger (Name, A.nschnl'l Lard}
Des':t’n'ﬁmga?re {nom, adresse,
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Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land}
Trangporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schwaeitzer-spedition.de
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Auslieferunuson des
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Ligy prévu powr | igon de la marchandise
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Nachiolgends Frachtiunrer (Nama, Anschrif, Land)
Transponteurs sucgessifs {nom, adresse, pays]

Ont/lley

Land/Pays ///ﬂ[[[(/ﬁ‘) //‘ﬁ'///’
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Yorbehalte und Bemerkungen der Frachtflihres
Résarves ol obsarvations des transporieurs
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